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B2.
£opa: insidiatoribus
Tpopog:.  exterritus
AavOave: latentem
avafrove: vivere

ayéln: ageret
Kigha:  oculis %
avokpive: cernatur f\
apocouy): fuga
potifo:  permotus \
poptns: morte

I'l.o. ?F
rumore: rumoribus ~ -
vela: velum \%
pedes:  pes Q
mariti:  maritis
filium: il \

partibus: partium %\/

eventu: eventus

viribus: vi o
armis:  arma <

I'1.p.
proximum:
tristis: [tristissime
bene: neliorum
suos: ||
eiu — eis, iis, is

ius: guorum

L

rz.(& -
prorepsit: proreptus est
abdidit: abde
axtractum: extrahimus
miseratur: miseraturum esse
ageret: egisset
redibat: rediretis
erat ascensurus: esset ascensurus
lacessitus est: lacesset
confisus: confidimus
ruit: ruiturarum
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2.

Al.a.

Al.B.
Al.y.

A1l.6.

A2.a.

A2.B.

MeToyn eveoTOTO: exterrens
Metoyn péidovro: exterriturus
ATOPEPPATO EVECTAOTO: exterrere
Anopép@orto péllovro: exterriturum esse
Amapép@oto mopokelpévov: exterruisse Q

z,;A\\
Discurrens miles pedes suos animadvertit: H ktntiknm owrMOS exepalet
KTNomn pe ovtonadeia, dNAad VTOSEIKVOEL WG KTHTOPO TO é—:vo TOV PTUATOG
™G KOPLOG TPOTOOTG KOl GUVETMG OVOPEPETAL GTA TOS %100 TOV GTPUTIOT,
evm o tomog pedes eius dnAmvel KTHom YOPIc aVTon 68 a8n OEV VTTOOEIKVVEL
®C KTHTOPO, TO VTOKEIUEVO TOV PLOTOC rng K 1 pPOTOONG KOl GUVETMG
avagépeTon 6t oS Tov KAawdiov.

Hi in castra eum tristem et trepidum detul

N
imperatorem: Kot yopovUEVO OTO owr@s eum Aoyom tov pnuatog salutavit.
filium: vrokeipevo 610 €101KO amAPELL vivere (eteponpocmmnio)

quid: avrtikeipevo 6To prpo ageret

iNiussu:  emppNUOTIKOS TTPO tcuog, OQPOLPETIKT]  OPYOVIKT) TOL EC0MOTEPIKOV

AVOYKOGTIKOD 01Tiov 670 rui
hoste: ovopatikdc 8T8p Wc&opwuog, OTTAT] KLPIWG APALPETIKT] GLYKPLTIKN

oto fortior, B~ 6pog Kp NG UE o° OPO GVUYKPIONC TO EVVOOVUEVO VITOKEIUEVO
(adulescens) forti “qua hostis

contra Claudium %mppnuw:mog eEUNPOOETOC TPOCIOPICUOE NG  &YOPIKNG
Katevhov VTiwong o€ TPOGOTO 6To Moverat
adve%%aﬁﬂum / cum Claudio (dextéc kat ot 600 amaVTHGELS)

oculis, qui sicci errant

AZYW %

A2.0.

A2.¢g.

o AguTEPEVLOVGO EMPPNUATIKY] YPOVIKN TPOTOCT. AETOVPYEL O EMPPMUATIKOC
TPOGIOPIGHAG TOV XPOVOL GTO pripa TG KOpog Tpdtacng egrediebatur.

e Eiwsdyetor pe tov 16TopKd dMyNUOTIKO GUVOEGHO CUM YlOTL avaQEPETOL GE
dMyNoeg Tov TapeABOGVTOG Kol EKPEPETOL [LE VTOTOKTIKY YLoTl vIOypoppilel
Babvtepn oyéon pe TV KOPLO TPOTACT] ONUOVPYADVTAG o GYECN outiov-
ortiatov. Eivar goavepdg 0 pOAOG TOL VTOKEUEVIKOD GTOYEIOV. TVYKEKPIUEVQL,
EKQEPETOL L€ DTOTOKTIKN TopataTikov Vincerent ywoti eoptdrotr omd pipa
1oTopikov xpovov egrediebatur kot dSnidvel To GOYYPOVO GTO TAPELOIV.

e Deinde, cum lacrimae suae, diu cohibitae, vicissent, egrediebatur

extractum: emippnuUaTIKN XPOVIKN LETOYN CLUVIUUEVT GTO OVTIKEILEVO TOV PUOTOG
eum. Exgpdlel to mpotepdypovo Katl AELTovpyel @¢ EMPPNUATIKOS TPOGIOPIGLOG
T0L YPpdVoL oTo pHpa salutavit

Ubi/simul/ postquam/ut is extractus est (xdfe emhoyr ¥pPovikod GLVOLCUOV
Bewpeitar cwot)

Arria dicit filium libenter cibum sumpsisse
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